RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080001177

e Mfr. No.:

e Make: -

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806007512

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

e English: Safety Instruction Guide for RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM
800 GRIT CHAMBER HONE

e Francais: Guide de Sécurité pour le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800
GRIT CHAMBER HONE

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

e Suomi: Turvaohjeet RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE
tuotteelle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER
HONE



Sicherheitsanleitung fur das RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Einfuhrung

Danke, dass du das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE gewahlt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Benutzung, um eine sichere und
effektive Anwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung grundlich, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt in einem gut bellfteten Bereich verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Befolge alle Herstelleranweisungen sorgfaltig, um Unfalle zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Produkts.
Verwende das Produkt nicht flr andere Zwecke als die vorgesehenen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Persodnliche Schutzausriistung (PSA):

o Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schitzen.
o Verwende Handschuhe, um Hautreizungen durch Abrasivstoffe und Ole zu vermeiden.

Umgang mit abrasiven Materialien:

o Vermeide den direkten Kontakt mit den abrasiven Silikonkarbidkugeln.
o Atme keinen Staub ein, der wahrend der Anwendung entsteht; benutze bei Bedarf eine Maske.

Verwendung von Flex Hone Ol:

o Verwende nur das angegebene Flex Hone Ol. Andere Ole kénnen Schaden oder unsichere
Bedingungen verursachen.

Richtige Anwendung:

o Stelle sicher, dass der Kammerhobel sicher an der Bohrmaschine befestigt ist, bevor du ihn

verwendest.
o Uberschreite nicht die empfohlenen Drehzahlgrenzen deiner Bohrmaschine.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
o Reinige den Kammerbereich, um Ablagerungen oder Hindernisse zu entfernen.

2. Installation:

o Befestige den Kammerhobel sicher im Bohrfutter der Bohrmaschine.



o Bestatige, dass der Hobel mit der Schaftlange deines spezifischen Kalibers kompatibel ist:
= ,223/5.56 8" (20cm) langer Schaft.
= 38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) langer Schaft.

3. Anwendung:

o Trage eine kleine Menge Flex Hone Ol auf die abrasiven Kugeln auf.
o Setze den Hobel in die Kammer ein und betreibe die Bohrmaschine mit der empfohlenen

Geschwindigkeit.
o Bewege den Hobel sanft in die Kammer hinein und hinaus, um die Oberflache zu polieren.
o Uberwache den Prozess genau, um ein Uberpolieren zu vermeiden.

4. Abschluss:

o Reinige die Kammer nach dem Polieren griindlich, um verbleibende abrasive Partikel und Ol zu

entfernen.
o Uberpriife die Kammer auf Glatte und stelle sicher, dass keine sichtbaren Kratzer oder Schaden

vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete oder beschadigte abrasive Materialien gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill. Erkundige dich bei den értlichen Behérden nach
geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE wende dich bitte an den Hersteller oder deinen ortlichen Handler fur Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsanweisungen. Die Einhaltung dieser Richtlinien hilft, eine
sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE. This

guide provides essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of the
product. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure you are using the product in a wellventilated area.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all manufacturer instructions carefully to avoid accidents.
Regularly check for any signs of wear or damage to the product.

Do not use the product for purposes other than those intended.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

o Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.

o Use gloves to prevent skin irritation from abrasives and oils.
Handling Abrasive Materials:

o Avoid direct contact with abrasive silicon carbide balls.

o Do not inhale dust generated during use; use a mask if necessary.
Use of Flex Hone Oil:

o Only use Flex Hone Qil as specified. Other oils may cause damage or unsafe conditions.
Proper Usage:

o Ensure the chamber hone is securely attached to the drill before use.

o Do not exceed the recommended speed settings on your drill.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning any work.
o Clean the chamber area to remove any debris or obstructions.
2. Installation:
o Attach the chamber hone to the drill's chuck securely.
o Confirm that the hone is compatible with the shank length of your specific caliber:
= ,223/5.56 8" (20cm) long shank.
= ,38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) long shank.
3. Application:
o Apply a small amount of Flex Hone Qil to the abrasive balls.
o Insert the hone into the chamber and operate the drill at the recommended speed.
o Move the hone in and out of the chamber smoothly to polish the surface.
o Monitor the process closely to avoid overpolishing.
4. Finishing:
o After polishing, clean the chamber thoroughly to remove any remaining abrasive particles and oil.
o Inspect the chamber for smoothness and ensure there are no visible scratches or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged abrasive materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for appropriate
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE, please contact the manufacturer or your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Following these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800
GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad e informacién de uso para asegurar un funcionamiento
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de usar el producto en un area bien ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las instrucciones del fabricante cuidadosamente para evitar accidentes.
¢ Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el producto.

No uses el producto para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP):

o Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
o Usa guantes para prevenir irritacion en la piel por los abrasivos y aceites.

Manipulacion de Materiales Abrasivos:

o Evita el contacto directo con las bolas abrasivas de carburo de silicio.
o No inhales el polvo generado durante el uso; usa una mascarilla si es necesario.

Uso de Aceite Flex Hone:

o Usa Unicamente el aceite Flex Hone segun lo especificado. Otros aceites pueden causar dafios o
condiciones inseguras.

Uso Adecuado:

o Asegurate de gue el chamber hone esté sujeto de forma segura al taladro antes de usarlo.
o No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas en tu taladro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y segura antes de comenzar cualquier
trabajo.
o Limpia el drea de la cdmara para eliminar cualquier escombro u obstruccién.

2. Instalacion:

o Conecta el chamber hone al mandril del taladro de forma segura.
o Confirma que el hone sea compatible con la longitud del vastago de tu calibre especifico:



= ,223/5.56 vastago de 8" (20cm) de largo.
= ,38/.357/.44/.45 véastago de 14" (35.5cm) de largo.

3. Aplicacion:

o

Aplica una pequeria cantidad de aceite Flex Hone a las bolas abrasivas.

Inserta el hone en la cdmara y opera el taladro a la velocidad recomendada.

Mueve el hone hacia dentro y fuera de la cdmara de manera suave para pulir la superficie.
o Monitorea el proceso de cerca para evitar un pulido excesivo.

[¢]

[¢]

4. Finalizacion:

o Después de pulir, limpia la cdmara a fondo para eliminar cualquier particula abrasiva y aceite
restante.

o Inspecciona la cdmara para verificar la suavidad y asegUrate de que no haya rasgufios visibles ni
dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material abrasivo usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos de desecho apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800
GRIT CHAMBER HONE, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local para asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Sequir estas pautas ayudard a garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu producto.



Guide de Sécurité pour le SYSTEME DE
POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 22 MAGNUM
800 GRIT CHAMBER HONE

Introduction
Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE.

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'utiliser le produit dans un endroit bien ventilé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis attentivement toutes les instructions du fabricant pour éviter les accidents.
Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur le produit.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) :

o Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
o Utilise des gants pour éviter les irritations cutanées causées par les abrasifs et les huiles.

Manipulation des Matériaux Abrasifs :

o Evite le contact direct avec les billes abrasives en carbure de silicium.
o Ne pas inhaler la poussiére générée lors de I'utilisation ; utilise un masque si nécessaire.

Utilisation de I'Huile Flex Hone :

o Utilise uniqguement I'huile Flex Hone comme spécifié. D'autres huiles peuvent causer des
dommages ou des conditions dangereuses.

Utilisation Appropriée :

o Assuretoi que le hone de chambre est solidement fixé a la perceuse avant utilisation.
o Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés sur ta perceuse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer tout travail.
o Nettoie la zone de la chambre pour enlever tout débris ou obstruction.

2. Installation :

o Fixe le hone de chambre au mandrin de la perceuse de maniere sécurisée.
o Confirme que le hone est compatible avec la longueur de tige de ton calibre spécifique :
= ,223/5.56 tige de 8" (20cm) de long.



= ,38/.357/.44/.45 tige de 14" (35.5cm) de long.
3. Application :

o Applique une petite quantité d'huile Flex Hone sur les billes abrasives.

o Insére le hone dans la chambre et fais fonctionner la perceuse a la vitesse recommandée.
o Déplace le hone dans et hors de la chambre en douceur pour polir la surface.

o Surveille le processus de pres pour éviter un polissage excessif.

4. Finition :

o Apres le polissage, nettoie soigneusement la chambre pour enlever tout résidu de particules
abrasives et d'huile.

o Inspecte la chambre pour t'assurer de sa douceur et qu'il n'y a pas de rayures ou de dommages
visibles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériel abrasif usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des autorités locales pour les
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 22 MAGNUM
800 GRIT CHAMBER HONE, merci de contacter le fabricant ou ton distributeur local pour assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Suivre ces directives contribuera a garantir une
expérience sire et efficace avec ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800
GRIT CHAMBER HONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un funzionamento sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Seqgui attentamente tutte le istruzioni del produttore per evitare incidenti.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al prodotto.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

o Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
o Utilizza guanti per prevenire irritazioni cutanee da abrasivi e oli.

¢ Maneggiamento di Materiali Abrasivi:

o Evita il contatto diretto con le sfere abrasive in carburo di silicio.
o Non inalare la polvere generata durante I'uso; utilizza una maschera se necessario.

Uso dell'Olio Flex Hone:

o Utilizza solo I'Olio Flex Hone come specificato. Altri oli potrebbero causare danni o condizioni
pericolose.

Uso Corretto:

o Assicurati che il chamber hone sia attaccato saldamente al trapano prima dell'uso.
o Non superare le impostazioni di velocita raccomandate sul tuo trapano.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.
o Pulisci I'area della camera per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Installazione:

o Attacca il chamber hone al mandrino del trapano in modo sicuro.
o Conferma che il hone sia compatibile con la lunghezza del gambo del tuo calibro specifico:
= ,223/5.56 8" (20cm) di lunghezza del gambo.



= ,38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) di lunghezza del gambo.

3. Applicazione:

o Applica una piccola quantita di Olio Flex Hone sulle sfere abrasive.

o Inserisci il hone nella camera e aziona il trapano alla velocita raccomandata.

o Muovi il hone dentro e fuori dalla camera in modo fluido per lucidare la superficie.
o Monitora attentamente il processo per evitare di lucidare eccessivamente.

4. Finitura:

o Dopo la lucidatura, pulisci accuratamente la camera per rimuovere eventuali particelle abrasive e

olio rimanenti.
o |Ispeziona la camera per verificarne la liscezza e assicurati che non ci siano graffi o danni visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali abrasivi usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800
GRIT CHAMBER HONE, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguire queste linee guida aiutera a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at du bruker produktet i et godt ventilert omrade.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle produsentens instruksjoner ngye for & unnga ulykker.

Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade pa produktet.
Ikke bruk produktet til andre formal enn det som er tiltenkt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE):

o Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk.
o Bruk hansker for & unnga hudirritasjon fra slipemidler og oljer.

Handtering av slipematerialer:

o Unnga direkte kontakt med slipemidler av silikonkarbid.
o Ikke inhaler stgv som genereres under bruk; bruk maske om ngdvendig.

Bruk av Flex Hone olje:

o Bruk kun Flex Hone olje som spesifisert. Andre oljer kan forarsake skade eller usikre forhold.

Riktig bruk:

o Sgrg for at chamber hone er sikkert festet til boret fgr bruk.
o |kke overskrid de anbefalte hastighetsinnstillingene pa boret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt fer du begynner pa noe arbeid.
o Rengjer kammeromradet for a fjerne eventuelt rusk eller hindringer.

2. Installasjon:

o Fest chamber hone til boret sikkert.

o Bekreft at honen er kompatibel med skaftlengden for din spesifikke kaliber:
= ,223/5.56 8" (20cm) lang skaft.
= ,38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) lang skaft.



3. Bruk:

[¢]

Pafar en liten mengde Flex Hone olje pa slipematerialene.

Sett honen inn i kammeret og operer boret pa anbefalt hastighet.
Beveg honen inn og ut av kammeret jevnt for & polere overflaten.
Overvak prosessen ngye for & unnga overpolering.

o

[¢]

[¢]

4. Avslutning:
o Etter polering, rengjer kammeret grundig for a fjerne eventuelle gjenvaerende slipematerialer og

olje.
o Inspiser kammeret for glatthet og sgrg for at det ikke er synlige riper eller skader.

Avfallsinstruksjoner

o Bli kvitt brukte eller skadede slipematerialer i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for passende
avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800
GRIT CHAMBER HONE, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributgr for assistanse.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. A falge disse retningslinjene vil bidra til & sikre en trygg og
effektiv opplevelse med produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne dziatanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta, aby unikngé¢ wypadkoéw.
Regularnie sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzenia produktu.

Nie uzywaj produktu do celédw innych niz te zamierzone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Osobiste Srodki Ochrony (PPE):

o Zawsze no$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
o Uzywaj rekawic, aby zapobiec podraznieniom skéry spowodowanym przez materiaty scierne i oleje.

Obstuga Materiatéw Sciernych:

o Unikaj bezposredniego kontaktu z kulkami Sciernymi z weglika krzemu.
o Nie wdychaj pytu powstajgcego podczas uzycia; w razie potrzeby uzyj maski.

Uzycie Oleju Flex Hone:

o Uzywaj tylko oleju Flex Hone zgodnie z zaleceniami. Inne oleje mogg powodowac uszkodzenia lub
niebezpieczne warunki.

Prawidtowe Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze hone do komory jest pewnie przymocowany do wiertarki przed uzyciem.
o Nie przekraczaj zalecanych ustawien predkosci na swojej wiertarce.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
o Oczys$¢ obszar komory, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Instalacja:

o Doktadnie przymocuj hone do uchwytu wiertarki.
o Potwierdz, ze hone jest kompatybilny z dtugoscig trzonka dla Twojego kalibru:
= .223/5.56 8" (20 cm) dtugosci trzonka.



= .38/.357/.44/.45 14" (35.5 cm) dtugosci trzonka.
3. Aplikacja:

o Natdz niewielka ilos¢ oleju Flex Hone na kulki Scierne.

o W16z hone do komory i uruchom wiertarke na zalecanej predkosci.

o Poruszaj hone w przdd i w tyt w komorze, aby wypolerowa¢ powierzchnie.
o Monitoruj proces uwaznie, aby unikng¢ nadmiernego polerowania.

4, Zakonczenie:

o Po polerowaniu doktadnie oczy$¢ komore, aby usung¢ pozostatosci materiatéw Sciernych i oleju.
o Sprawdz gtadkos¢ komory i upewnij sie, ze nie ma widocznych zarysowan ani uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone materiaty scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
ustalenia odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22
MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.



Turvaohjeet RIFLE POLISHING SYSTEM

BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER
HONE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE tuotteen.
Tama opas sisaltaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttéinformaatiota tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta kaytat tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita huolellisesti onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkista saanndllisesti, onko tuotteessa nakyvia kulumia tai vaurioita.

Al3 kayta tuotetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE):

o Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
o Kaytad hanskoja estadksesi ihon arsyyntymisen hiontaaineista ja dljyista.

Hiontaaineiden kasittely:

o Valta suoraa kontaktia hiontapalloihin, jotka on valmistettu silikonikarbidista.
o Ald hengité kayttohetkella syntyvia pélyhiukkasia; kéyta tarvittaessa maskia.

Flex Hone oljyn kaytto:

o Kayta vain Flex Hone 6ljya kuten on maaritelty. Muut 6ljyt voivat aiheuttaa vaurioita tai vaarallisia
olosuhteita.

Oikea kaytto:

o Varmista, ettd chamber hone on tiukasti kiinnitetty porakoneeseen ennen kaytt6a.
o Al3 ylita suositeltuja nopeusasetuksia porakoneessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen minkaan tyon aloittamista.
o Puhdista kammiotila poistaaksesi kaikki roskat tai esteet.

2. Asennus:

o Kiinnitd chamber hone porakoneen chukkiin tiukasti.
o Varmista, etta hone on yhteensopiva kaliberisi varren pituuden kanssa:
= ,223/5.56 8" (20cm) pitka varsi.



= ,38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) pitka varsi.

3. Kaytto:

o Levita pieni maara Flex Hone 6ljya hiontapalloille.

o Aseta hone kammiotilaan ja kayta porakonetta suositellulla nopeudella.

o Liikuta honea sisaan ja ulos kammiotilassa tasaisesti kiillottaaksesi pintaa.
o Tarkkaile prosessia huolellisesti valttadksesi liiallista kiillotusta.

4. Viimeistely:
o Kiillotuksen jalkeen puhdista kammiotila huolellisesti poistaaksesi kaikki jaljelle jaaneet

hiontaaineet ja 6ljyt.
o Tarkista kammiotilan sileys ja varmista, ettei siina ole nakyvia naarmuja tai vaurioita.

Havitysohjeet

o Havitd kaikki kaytetyt tai vaurioituneet hiontaaineet paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta sopivat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteesi kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las igenom denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvander produkten i ett valventilerat omrade.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj noggrant alla tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.
Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa produkten.
Anvand inte produkten fér andra andamal an de avsedda.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

o Anvand alltid skyddsglaségon fér att skydda 6gonen fran skrap.
o Anvéand handskar for att férhindra hudirritation frdn abrasivmaterial och oljor.

Hantera abrasiva material:

o Undvik direkt kontakt med de abrasiva silikonkarbidkulorna.
o Inhalera inte damm som genereras under anvandning; anvand en mask om det behdvs.

Anvandning av Flex Honeolja:

o Anvand endast Flex Honeolja enligt anvisningarna. Andra oljor kan orsaka skador eller osakra
forhallanden.

Korrekt anvandning:

o Se till att chamber hone ar ordentligt fast vid borren innan anvandning.
o Qverskrid inte de rekommenderade hastighetsinstéliningarna pa din borr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert innan du pabdrjar nagot arbete.
o Rengdr chamberomradet for att ta bort skrap eller hinder.

2. Installation:

o Fast chamber hone i borrens chuck pa ett sakert satt.
o Bekrafta att honen ar kompatibel med skaftlangden for din specifika kaliber:
= .223/5.56 8" (20 cm) lang skaft.



= ,38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) lang skaft.
3. Tillampning:

o Applicera en liten mangd Flex Honeolja pa de abrasiva kulorna.

o Satt in honen i chamber och kér borren pa den rekommenderade hastigheten.
o Flytta honen in och ut ur chamber pa ett jamnt satt for att polera ytan.

o Qvervaka processen noggrant for att undvika éverpolering.

4. Avslutning:
o Efter polering, rengér chamber noggrant for att ta bort eventuella kvarvarande abrasiva partiklar

och olja.
o Inspektera chambern for slathet och sakerstall att det inte finns nagra synliga repor eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda eller skadade abrasiva material i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for lampliga
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER
HONE, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributdr for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Att félja dessa riktlinjer kommer att hjalpa till att
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT
CHAMBER HONE

Uvod
Dékujeme, ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER HONE.

Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny a informace o pouzivani, aby byla zajisténa bezpectna
a efektivni provozuschopnost produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zajistéte, abyste produkt pouzivali v dobfe vétrané oblasti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Peclivé dodrzujte vSechny pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nehodam.
Pravidelné kontrolujte jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni produktu.
Nepouzivejte produkt k jinym Gceldim, nez k jakym je urcen.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Osobni ochranné pomucky (OOP):

o Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred Glomky.
o Pouzivejte rukavice, abyste predesli podrazdéni pokozky od abraziv a olejl.

Manipulace s abrazivnimi materialy:

o Vyhnéte se pfimému kontaktu s abrazivnimi silikonovymi karbidovymi kulickami.
o Nevdechujte prach vznikajici pfi pouzivani; pokud je to nutné, pouzijte masku.

Pouziti Flex Hone oleje:

o PouZivejte pouze Flex Hone olej, jak je specifikovano. Jiné oleje mohou zpdsobit poskozeni nebo
nebezpecné podminky.

s

Spravné pouzivani:

o Zajistéte, aby byl chamber hone bezpecné pfipojen k vrtalce pred pouzitim.
o Neprekracujte doporucené rychlostni nastaveni na vasi vrtacce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecna pred zahajenim jakékoli prace.
o Vycistéte oblast komory, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo prekazky.

2. Instalace:

o Bezpecné pripevnéte chamber hone k skli¢idlu vrtacky.
o Potvrdte, Ze je hone kompatibilni s délkou hridele pro vas konkrétni kalibr:
= .223/5.56 8" (20cm) dlouha stopka.



= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dlouhd stopka.
3. Aplikace:

o Naneste malé mnozstvi Flex Hone oleje na abrazivni kulicky.

o Vlozte hone do komory a spustte vrtacku na doporucenou rychlost.

o Pohybujte honem dovnitf a ven z komory hladce, abyste vylestili povrch.
o Proces peclivé sledujte, abyste se vyhnuli nadmérnému lesténi.

4. Dokonceni:

o Po lesténi diikladné vycistéte komoru, abyste odstranili jakékoli zbyvajici abrazivni ¢astice a olej.
o Zkontrolujte komoru na hladkost a ujistéte se, Ze nejsou viditelné Skrabance nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli pouZzité nebo poskozené abrazivni materialy v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Gfady vhodné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 22 MAGNUM 800 GRIT CHAMBER
HONE, prosim kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho distributora pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovani téchto pokynd pomize zajistit
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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